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Chapitre 1
Le souper... non servi

Clopin chantonne en voletant dans les airs, une
paire de pincettes entre les pattes :

— Des nachoooos, ouais! Je vais manger des
nachos, ouais!

Il voltige au-dessus d’un gril ot fument et o
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grésillent de fines tranches de steak. Il hume l'arobme
des épices et de la viande, qui fait gargouiller son
estomac et remuer sa queue.

— Nachos, nachos, ouais! répéte-t-il en
retournant les steaks avec ses pincettes.

Il travaille a cette nouvelle recette depuis
longtemps, sans jamais la réussir.

Pas assez d’assaisonnements ou trop épicé.

Viande trop cuite ou pas assez.

Trop de fromage.

Pas assez de légumes.

Aucun fragment d’os.

Mais cette fois, il est cerzain que ce sera la bonne.

Du moins, il T'espere.
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— Le souper est prééét! lance-t-il aux autres
chiots d’amour en déposant les tranches de steak
sur chaque assiette de nachos.

Puis il saupoudre le tout de fragments d’os.

— Ca sent trées bon! sexclame Nouille, le
labraniche femelle.

Son museau luisant la méne vers la cuisine,
ou elle entre avec un sourire aussi éclatant quun
arc-en-ciel.

Nouille est magique, comme les autres chiots
d’amour. Elle peut contrdler la météo pour aider
ses amis chiots au besoin. Son museau lui indique
également quand les autres éprouvent des émotions
fortes, comme l'excitation que ressent Clopin en ce

moment.
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— J’ai hate d’y gotter! dit-elle en sautant sur une
chaise.

— Moi aussi! dit Bagou, un petit teckel qui
apparait magiquement sur la chaise voisine.

— OM! glapissent Clopin et Nouille, surpris par
sa soudaine apparition.

— Je ne m'en lasse pas! dit bagou en rigolant.

I1 a toujours eu la capacité de prendre #’importe
quelle forme, mais leur derniere mission lui a
permis de découvrir qu’il peut aussi disparaitre et se
camoutfler! Ses pouvoirs sont tres commodes quand
les chiots partent en mission.

Nouille lui envoie une chaude brise, qui agite ses

oreilles. Les trois chiots éclatent de rire.



Au méme moment, Rosie surgit dans la piéce, un
bouquet de roses entre les dents. Elle se dirige vers
un vase sur le comptoir et y dépose délicatement
les fleurs. Puis elle va porter le vase sur la table.
Elle remue le museau, et les fleurs scintillent en
doublant de volume.

Le bouquet donne une touche élégante a la table.
Clest le pouvoir de Rosie, qui dirige 1'équipe de
chiots : la magie florale. Sa capacité de controler
les plantes et les fleurs ne cesse d’impressionner les
autres.

— Voila! déclare-t-elle. Les roses donnent
toujours une allure formidable 4 une table.

— 'Tu veux dire flair-midable! réplique Bagou.



— Bien str, dit Rosie, qui lui chatouille le menton
au passage en allant s’asseoir.

— Et voici votre repas! déclare Clopin.

Il vole en position dorsale en tenant quatre
assiettes en équilibre sur ses pattes. Le pouvoir
de Clopin est le vol. Il peut senvoler dans les airs
aisément quand le cceur lui en dit!

Lorsqu’il sarréte au-dessus de la table, Nouille
l'aide en envoyant des courants d’air qui soulevent
les assiettes et les déposent devant chaque chiot.

Clopin s’assoit entre Nouille et Rosie.

— Le souper est servi. J’'appelle ¢a les Nachos de
Papi revisités! Bon appétit, les amis!

Au moment ou les chiots ouvrent la gueule



pour prendre une énorme bouchée, des lumieres
clignotantesles interrompent. Le museau de Nouille
brille comme un giteau d’anniversaire, tout comme
le coeur luisant sur la poitrine de Rosie. Le corps de
Bagou disparait et réapparait, et un bourdonnement
envahit la piece. U'Os de cristal entre et flotte vers
la table. I1 vibre et clignote : rose, violet, orange et
bleu.

— O, oh, dit Rosie avec une expression inquiete.

Les chiots savent tous ce que cela signifie. Une
nouvelle mission les attend.

— Mais... mais... commence Clopin.

— Je sais, Clopin, dit gentiment Rosie. Tu as

travaillé fort pour ce repas. Mais le souper va devoir



attendre. Quelquun, quelque part, a besoin de notre
aide. Allons-y, les chiots!

Rosie, Nouille et Bagou suivent ’Os de cristal
vers le salon de leur quartier général, aussi appelé la
Niche des chiots d’amour.

Clopin reste derriere. Il ouvre un placard de la
cuisine et sort quatre grands bols qu’il place sur
chaque assiette de nachos.

— Espérons que cela les gardera au chaud,
marmonne-t-il. On les mangera dans quelques
minutes.

Mais il sait au fond de Iui quune nouvelle mission
peut les garder occupés pendant des heures.

Mes nachos ne seront plus aussi bons s’ils sont froids



et ramollis, pense-t-il.

Mais ce nest pas grave, puisque leur équipe va
aider quelqu'un qui a besoin d’eux.

Quand une mission se présente, les ventres
affamés doivent attendre.

Et a la vitesse a laquelle I'Os de cristal les a
alertés, Clopin devine que cette mission ne sera pas

de tout repos.



